Letter from Accra 


From the delegates gathered from throughout the world in Accra, Ghana, at the 24th General Council of the World Alliance of Reformed Churches to the congregations of all those churches belonging to this fellowship, greetings. We have met as 400 delegates in this council from July 30 to August 12 2004, worshipping, studying the Bible, deliberating on urgent issues facing God’s world, and participating in the rich life of local churches in Ghana. We write to share with you what, on your behalf, we have discerned and experienced. Grace and peace to you from our God and the Lord Jesus Christ.

Our most moving and memorable moments came from our visit to Elmina and Cape Coast, two “castles” on the Coast of Ghana that held those who had been captured into slavery, as they suffered in dungeons waiting for slave ships that would take them to unknown lands and destinies. Over brutal centuries, 15 million African slaves were transported to the Americas, and millions more were captured and died. On this trade in humans as commodities, wealth in Europe was built. Through their labour, sweat, suffering, intelligence and creativity, the wealth of the Americas was developed.

At the Elmina Castle, the Dutch merchants, soldiers, and Governor lived on the upper level, while the slaves were held in captivity one level below. We entered a room used as a church, with words from Psalm 132 on a sign still hanging above the door (“For the Lord has chosen Zion…”). And we imagined Reformed Christians worshipping their God while directly below them, right under their feet, those being sold into slavery languished in the chains and horror of those dungeons. For more than two centuries in that place this went on. 


In angry bewilderment we thought, “How could their faith be so divided from life? How could they separate their spiritual experience from the torturous physical suffering directly beneath their feet? How could their faith be so blind?” 


Some of us are descended from those slave traders and slave owners, and others of us are descendants of the those who were enslaved. We shared responses of tears, silence, anger, and lamentation. Those who are Reformed Christians have always declared God’s sovereignty over all life and all the earth. So how could these forbears of Reformed faith deny so blatantly what they believed so clearly? 


Yet, as we listened to the voices today from our global fellowship, we discovered the mortal danger of repeating the same sin of those whose blindness we decried. For today’s world is divided between those who worship in comfortable contentment and those enslaved by the world’s economic injustice and ecological destruction who still suffer and die. 

We perceive that the world today lives under the shadow of an oppressive empire. By this we mean the gathered power of pervasive economic and political forces throughout the globe that reinforce the division between the rich and the poor. Millions of those in our congregations live daily in the midst of these realities. The economies of many of our countries are trapped in international debt and imposed financial demands that worsen the lives of the poorest. So many suffer! Each day, 24,000 people die because of hunger and malnutrition, and global trends show that wealth grows for the few while poverty increases for the many. Meanwhile, millions of others in our congregations live lives as inattentive to this suffering as those who worshipped God on the floor above slave dungeons. 


In our discussions in Accra – indeed in the past seven years of reflection since we last met in General Council at Debrecen, Hungary – we have come to realize that this is not just another “issue” to be “addressed”. Rather, it goes to the heart of our confession of faith. How can we say that we believe that Jesus Christ is the Lord over all life, and not stand against all that denies the promise of fullness of life to the world?

If Jesus Christ is not Lord over all, he is not Lord at all. That is why we find in the Bible a constant criticism of idolatry, emphasized in our Reformed tradition. To declare faith in the one true God is to reject divided loyalties between God and Mammon, dethrone the false gods of wealth and power, and turn from false promises to the true God of life. 


We know that this does not come easily for any of us. Yet our hope lies in confessing that the power of the resurrected Christ can overturn the idols and the modern gods that hold the world captive to injustice and ecological destruction. 


Therefore, we invite you, in Reformed churches throughout the world, to take this stance of faith, standing against all that denies life and hope for millions, as a concrete expression of our allegiance to Jesus Christ. 


Brothers and sisters, this is a grave and serious invitation. As those who have met on your behalf in Accra, we declare to you that the integrity of our Christian faith is now at stake, just as it was for those worshipping in the Elmina castle. Confessing our faith and giving our lives to the Lordship of Jesus Christ requires our opposition to all that denies the fullness of life to all those in our world so loved by God. 


Such a confession also sends us forth with new eyes of faith into the world. Mission, it can be said, is embodied in the life of the church in the world. In Accra we recognized that living according to what we say we believe changes our understanding of mission today. We recalled that the church was born in a time of empire. God’s Spirit called forth the church, in response to God’s work in the world, as a new community bearing witness to a new global reality and opposing the false claims of earthly gods. God’s mission involves your congregation and each of ours in fresh and challenging ways today. How can we share the message and liberating love of Christ’s life in those places where suffering and death seem to reign? This much we discovered for certain in Accra: more than ever, faithful mission today requires our connection – really it demands bonds of belonging – between one another as churches. The challenges we now face in proclaiming the Good News will simply overwhelm us if we confront them as individual churches alone.

In today’s world the divisions between the North and the South, the rich and the poor, and the powerful and the powerless, grow sharper and seek to isolate us from one another. That’s why mission requires us as churches to belong more deeply to one another, overcoming those divisions through the work of God’s Spirit as an evidence of the hope that is offered to the world. In our inclusive fellowship here in Accra, we have experienced a taste of this hope and seek to share it with you. 
In this council we have focused on current threats to life, especially economic neoliberalism and the arrogance of imperial power. Our churches in central and eastern Europe remind us that for long decades they suffered under the tyranny of another empire. The wounds of this past are not yet healed. We recognize the need for all of us – East and West – to work through this bleak chapter of our history, and to ask whether Reformed churches in the West heard sufficiently the cry of their sisters and brothers in the East. 


Being truly mutual and accountable is hard and even painful, testing the depth of our trust. It requires the vulnerability demonstrated in Jesus. But there is no other way for us to follow God’s mission, and building unity for this purpose is one of the practical things the World Alliance of Reformed Churches can make possible. 


But we discovered one more truth in Accra that we want to share. If confessing what we believe as Christians requires our spiritual and practical resistance to economic injustice as well as environmental destruction, then we need new depths of spirituality. This isn’t mere political activism; we’re being called to a spiritual engagement against evil, and for that we need our lives to be deeply rooted in the power of God’s Spirit. To put it simply, we need, as never before, the transformation of our lives promised through Jesus Christ. 

This spiritual challenge flows from the words found in John 10:10, where Jesus declares the promise “that all may have life in fullness”. That biblical theme, in fact, wove itself through the work of the council during these days. Our Christian spirituality opens us to the presence and power of God in all the creation. Further, it draws us into ever-deeper community with one another. Deepening our spirituality can connect us with God’s power for the healing of personal wounds, social scars, and political divisions.

We also realized more clearly than ever that such spiritual transformation and the community that it creates are only possible as the gifts of women and young people are freely exercised and liberated in our life together. We experienced a glimpse of this in our gathering, as both women and youth shared so richly in worship, Bible study, presentations to the council, and leadership roles, and we long for the spirituality that makes this possible in every one of our congregations. 


Because we were in Accra, Ghana, we were blessed constantly with the spiritual vitality and power of the local churches that hosted and received us. The drums and songs that saturate the soul of the African church permeated our worship. We marvelled at offerings given with such dancing and joy from hearts so full of gratitude. Here we tasted a spirituality that seemed so whole, so worshipful, so connected in community, and so embracing of God’s creation. It draws from the gifts of the culture and sings not only in these enchanting songs, but also in their daily lives, as their witness to the fullness of life in Christ. 


As we entered the homes of our hosts on a weekend of visits to churches throughout Ghana and then were carried away by the power of their worship, our hearts were filled with hope and gratitude. We experienced the warmth of their hospitality and the power of God’s Spirit to bring new life and community. And we knew this is the sign of the only power that can sustain us as we confess our faith in Christ, stand against the powers of evil that threaten life, and live in mission with the hope of fullness of life for all promised by our Lord. 


We want you to join in the confession and covenant with one another we have made in Accra. As part of the fellowship of those churches throughout the globe that share in common the Reformed tradition of Christian faith, we long for our experience here to enrich and encourage your mission and ministry. 

We’ve included a liturgy that could enable you to share in worship the same confession, commitments, and promises that we have made here at this council. And we’ve also included an appendix that gives a summary of the many other urgent issues and concerns from around the globe that received our attention. 


Our prayer for you is that God may reveal to you in fresh ways how our faith is deeply connected to all of life. May none of us ever live our faith insensitive to brutal suffering and indifferent to urgent cries from our world. May all of us know the power of God at work in our Lord Jesus Christ to overcome evil and offer to all the world life in the fullness intended by God.

And may the grace of God, the love of our Lord Jesus Christ, and the fellowship of the Holy Spirit, be with you now and forever more. 


Accra Ghana

August 12 2004

Supplement to the Message 
THE CONGREGATIONAL LITURGY 

Worship materials available for adaptation by congregations, celebrating the 24th General Council of the World Alliance of Reformed Churches (WARC), in Accra, Ghana, July 30-August 12 2004. 

Call to worship 
The Alpha and Omega, source of all life is here. 
The creator of life and the giver of life is in our midst. 
Life in all its fullness is God’s offer to all. 

Praise to God 
Triune God, you have made the universe, bringing light out of darkness. The stars declare you glory, and the trees of the earth praise you. You are brightness beyond our knowing, beauty beyond our imagination, holiness beyond our comprehension. We find ourselves before you, drawn to you by your Word of life in our world, the true light that enlightens everyone. Through him your Spirit has searched us out and touched us, our hearts sing, and our feet dance with joy. You are the rescuer, the restorer, the redeemer of life in all its fullness. To know you is to discover the clear spring of joy and justice, refreshing the earth. We praise you for the light of the knowledge of your glory in the face of Jesus Christ. Amen. 

Confession 
We invite congregations to name specific matters for confession and repentance within their context. 
L: Living God, you disturb us, for you give us as brother and sister all who bear your image in your world. 
R: O Lord, deliver us from hardness of heart to the other. 

L: Lord, we recoil in horror hearing of those who once sung hymns in beautiful churches built over the top of the dungeons, while below their brothers and sisters that they sold into slavery moaned in their suffering. 
R: O Lord, deliver us from hardness of heart to the other. 

L: Just God, waken us from our comfortable self-satisfaction that we may hear the cries of millions who suffer and die from the demands of the world’s unjust economic systems. 
R: O Lord, let us see this with the eyes of Jesus. 

L: Lord God, we live in the shadow of a global financial empire that presents itself as the only way forward for the world, commodifying all as profit and loss, benefiting the few at the expense of the many. 
R: O Lord, let us see this with the eyes of Jesus. 

L: Creator God, this economic system plunders the resources of the earth for itself, destroys species by the hour, and threatens the ecosystems on which we all depend for life. 
R: O Lord, deliver the earth. 
L: It is only in the light of your presence, God, and with Jesus, promise of life in all its fullness, that we can dare to look at what we have done. Bring to us the freedom of a forgiveness that calls us to covenant for the ways of justice and truth. 

L: I declare to you. Your sins are forgiven. 
R: Thanks be to God 

The Word 
Psalm 132 
John 10.7-10 

Confessing our faith 
We believe in God, Creator and Sustainer of all life, who calls us as partners in the healing and redemption of the world. 

We believe that God in Jesus Christ is revealed as the one who covenants with and for humanity and all life on earth. We live within the promise that Jesus Christ came so that all might have life in fullness. 

We believe that God in the power of the Holy Spirit gives us a basis for global life in respect for creation, restoration of community, transformation of the individual, a just distribution of resources, and celebration of life for all. 

We believe that the way nations and the world community organize the household of human life remains at all times accountable to God. Human beings are always called to choose between the one true God and the false gods of wealth and power. 

We believe that in our day the church is especially called to stand by suffering people and to voice the cry of the earth in the face of mounting economic injustice and ecological destruction, so that justice may roll down like waters, and righteousness like an everflowing stream. 

We believe that God calls us to follow Jesus Christ in bringing good news to the poor, health and healing to those who are ill, proclaiming freedom to the captives and peace in a world of war, embracing the outcast and excluded, honouring diversity, and treating women and men as equal partners in church and society. 

We believe that the congregation – the people of God, the body of Christ, the community of the Spirit – is called to be a sign, a witness, and a sacrament of the mission of God in every place. Obedience is the measure of our faith. 

Covenant for a congregation 
In baptism, each of us is called to turn from the powers of darkness to the light of Jesus Christ. There is a growing realization in the Church that the present global economic order places more and more power in the hands of institutions that are not accountable, treats people as commodities, and plunders and despoils the earth. We believe this goes right to the heart of our confession of faith. Therefore, we will seek to live out our baptism in the following ways: 

We covenant to face the darkness pervading our world, and, in the name of Jesus Christ as the Lord over all life, stand against all that denies his promise of the fullness of life to the world. 
- Therefore we will not hope in things but in the life-giving Spirit of God. 
We covenant to pray for the Spirit of God to lead us in discerning the power that gives rise to life for the peoples of the world, so that we may oppose that which brings suffering and death. 
- Therefore we will walk with the suffering and the hurting and oppose the powers of death as agents of the God of life. 

We covenant to be part of God’s mission to confront the god of Mammon. 
- Therefore we will seek to grow our willingness to be in partnership with the needy. 

We covenant to stand against the abuse of the environment and take action to foster respect and appreciation for the creation. 
- Therefore we will seek to protect the environment and to conserve resources in every possible way. 

We covenant to witness against the unequal distribution of resources in our society and stand in solidarity with those who suffer the effects of this global financial empire. 
- Therefore we will go as signs of the grace of God, working with those seeking a just society. 

We covenant to live out a spirituality that is open to the future, life giving for all ages, giving expression to the good news of Jesus Christ within culture and the community. 
- Therefore we will give time to growing our relationship with the God of grace and truth. 

We covenant with others worldwide: we commit ourselves, our time, and our energy to the call of changing, renewing, and restoring the economy and the earth. 
- Therefore we choose life so that we and our descendants might live in a just world. 

Resources 
The following are a series of songs celebrating justice, peace and the integrity of creation for use in the liturgy. Worship leaders are encouraged to select songs and hymns from other collections where appropriate. 

These songs are available in the song book Thuma Mina published by the Basel Mission and the Board of Protestant Missions, Hamburg, Germany. 

234 Deep in the Human Heart (Aotearoa - New Zealand; Philippines) 
238 Each of the Places (USA) 
239a All Across the Nation (Africa) 
239b Hope for the Children (Canada) 
245 Anunciaremos tu reino, Señor (Peru) 
251 For the Healing of the Nations (U.K.) 

Brief uit Accra

Van de afgevaardigden, samengekomen uit de gehele wereld in Accra, Ghana, op de 24e Generale Raad van de World Alliance of Reformed Churches aan de gemeenten van alle aangesloten kerken, gegroet. Wij hebben elkaar als 400 afgevaardigden naar deze Raad ontmoet van 30 juli tot 12 augustus 2004 in gebed, bijbelstudie, samensprekingen over dringende kwesties met betrekking tot Gods wereld en in deelname aan het rijke leven van de plaatselijke Ghanese kerken. Wij schrijven om met u te delen wat wij, namens u, hebben waargenomen en ervaren. Genade en vrede zij u van onze God en van de Heer Jezus Christus.

Onze meest aangrijpende en gedenkwaardige momenten beleefden we tijdens ons bezoek aan Elmina en Cape Coast, twee “kastelen” aan de Ghanese kust, waar ooit degenen gevangen werden gehouden die in slavernij waren gevoerd, lijdend in kerkers en wachtend op de slavenschepen die hen naar onbekende landen en bestemmingen zouden brengen. Gruwelijke eeuwen lang werden 15 miljoen Afrikaanse slaven getransporteerd naar de Amerika’s en miljoenen meer stierven in gevangenschap. Op deze handel die mensen als goederen beschouwde werd de Europese welvaart gebouwd. Door hun arbeid, zweet, lijden, intelligentie en creativiteit ontwikkelde zich de welvaart van de Amerika’s.

In fort Elmina leefden de Nederlandse kooplieden, soldaten en gouverneur op de bovenverdieping. Een verdieping lager zaten de slaven gevangen. We betraden een ruimte die als kerk werd gebruikt. Boven de deur hing nog steeds een bord met de woorden uit Psalm 132 (“Want de HEER heeft Sion verkoren…”). We stelden ons voor hoe reformatorische christenen hun God vereerden terwijl direct onder hen, recht onder hun voeten, degenen die als slaaf zouden worden verkocht kwijnden in de ketenen en de gruwelen van die kerkers. Dit heeft daar meer dan twee eeuwen geduurd.

Kwaad en radeloos dachten we “Hoe kon hun geloof zo los staan van hun leven?” Hoe konden zij hun spirituele ervaring scheiden van het martelende fysieke lijden direct onder hun voeten? Hoe kon hun geloof zo blind zijn?” 

Sommigen van ons zijn afstammelingen van die slavenhandelaren en van die slavenbezitters. Anderen van ons stammen af van hen die tot slaaf zijn gemaakt. Wij maakten elkaar deelgenoot van onze reacties, onze tranen, stilte, woede en klacht. Reformatorische christenen hebben altijd Gods heerschappij over heel het leven en heel de aarde beleden. Hoe konden deze voorouders in het protestantse geloof dan zo bot negeren wat ze overduidelijk geloofden? 

Toen we echter luisterden naar stemmen die heden ten dage opklinken uit onze wereldsamenleving, ontdekten we het dodelijke gevaar dezelfde zonde te herhalen van hen wier blindheid we aanklaagden. De wereld van vandaag is immers verdeeld tussen hen die bidden in comfort en tevredenheid en hen die de slaven zijn van de onrechtvaardigheid van de economie en de ecologische vernietiging in deze wereld, die nog steeds lijden en sterven. Wij nemen waar dat de wereld van vandaag leeft in de schaduw van een onderdrukkend rijk. Daarmee bedoelen wij de verzamelde alles doordringende macht van economische en politieke krachten wereldwijd die de verdeling tussen de rijken en de armen versterkt. Miljoenen van onze gemeenteleden leven dagelijks temidden van deze werkelijkheid. De economieën van de landen van velen van ons zitten gevangen in internationale schulden en opgelegde financiële verplichtingen die het leven van de armsten verzwaren. Zeer velen lijden! Iedere dag sterven 24.000 mensen aan honger of ondervoeding en wereldwijde trends laten zien dat voor een kleine groep de rijkdom groter wordt, terwijl voor velen de armoede toeneemt. Ondertussen leven miljoenen anderen in onze gemeenten even onachtzaam ten aanzien van dit lijden als zij die God vereerden één verdieping boven de slavenkerkers.

Tijdens onze discussies in Accra – eigenlijk tijdens de afgelopen zeven jaren van nadenken sinds onze vorige bijeenkomst als Generale Raad in het Hongaarse Debrecen – realiseerden we ons dat dit niet maar een willekeurig “onderwerp” is om je “over uit te spreken”. Nee, het reikt tot in het hart van het belijden van ons geloof. Hoe kunnen we zeggen dat wij geloven in Jezus Christus als de Heer van heel het leven en geen stelling nemen tegen alles wat de belofte aan de wereld van ‘volheid van leven’ ontkent?

Als Jezus Christus geen Heer is over alles, is Hij helemaal geen Heer. Daarom vinden we in de Bijbel ook een voortdurende kritiek op afgodendienst, benadrukt in onze reformatorische traditie. Als je verklaart in de enig ware God te geloven, betekent dat de verwerping van elke gedeelde loyaliteit tussen God en Mammon, het onttronen van de valse goden van rijkdom en macht en het je omkeren van valse beloften naar de ware God des levens. 

Wij weten dat dit niemand van ons komt aanwaaien. Onze hoop is echter gelegen in het belijden dat de macht van de opgestane Christus de idolen en de moderne goden ten val kan brengen die de wereld gevangen houden in ongerechtigheid en ecologische afbraak.


Wij nodigen u daarom uit, in protestantse kerken over de hele wereld, dit geloofsstandpunt in te nemen, pal te staan tegen alles wat aan miljoenen leven en hoop ontzegt, als een concrete uiting van onze trouw aan Jezus Christus.

Broeders en zusters, dit is een zwaarwegende en ernstige uitnodiging. Als degenen die elkaar namens u in Accra hebben ontmoet, houden wij u voor dat de integriteit van ons christelijk geloof nu op het spel staat, evenals dat het geval was voor degenen die in fort Elmina erediensten hielden. Ons geloof belijden en ons leven geven aan de heerschappij van Jezus Christus vergt ons verzet tegen al wat de volheid des levens onzegt aan al diegenen die in deze wereld door God worden bemind. 

Een dergelijke belijdenis stuurt ons ook met nieuwe geloofsogen de wereld in. Zending, kun je zeggen, maakt een integraal deel uit van het leven van de kerk in de wereld. In Accra kwamen we erachter dat leven naar wat we zeggen te geloven onze opvatting van zending in de huidige tijd verandert. Wij brachten onszelf in herinnering dat de kerk werd geboren tijdens een rijk. Gods Geest riep de kerk tevoorschijn, in antwoord op Gods werk in de wereld, als een nieuwe gemeenschap, die de getuige was van een nieuwe, wereldomspannende werkelijkheid en de valse pretenties van aardse goden afwees. 

Vandaag de dag schakelt Gods zending uw gemeente en ieder van ons in op nieuwe en uitdagende manieren. Hoe kunnen we de boodschap en de bevrijdende liefde van Christus’ leven delen op die plaatsen waar lijden en dood lijken te overheersen? Zoveel ontdekten we wel in Accra: meer dan ooit vergt betrouwbare zending vandaag onze verbondenheid – ze vraagt werkelijk hechte banden - met elkaar als kerken. De uitdagingen die we nu voor ons zien bij het verkondigen van het Goede Nieuws zullen ons simpelweg overspoelen als we ze enkel als individuele kerken aangaan. 

In de wereld van vandaag wordt de verdeeldheid tussen het Noorden en het Zuiden, de rijken en de armen en de machtigen en de machtelozen scherper. Zij probeert ons van elkaar af te zonderen. Daarom eist zending van ons als kerken een diepere verbondenheid bij elkaar om alle verdeeldheid door het werk van Gods Geest te boven te komen als een bewijs van de hoop die de wereld wordt aangeboden. In onze inclusieve gemeenschap in Accra, hebben we van deze hoop geproefd en we zouden haar met u willen delen.


Tijdens deze Raad hebben we ons gericht op de actuele bedreigingen van het leven, in het bijzonder het economische neoliberalisme en de arrogantie van imperialistische macht. Onze kerken in centraal en oost Europa herinneren ons eraan, dat zij tientallen jaren lang leden onder de tirannie van een ander imperium. De wonden van dat verleden zijn nog niet geheeld. Wij erkennen dat het voor ons allen – Oost en West – noodzakelijk is om dit vale hoofdstuk uit onze geschiedenis tot ons te nemen, en de vraag te stellen of reformatorische kerken in het Westen voldoende oor hadden voor de noodkreet van hun zusters en broeders in het Oosten. 


Werkelijk wederkerig en verantwoordelijk zijn is moeilijk en zelfs pijnlijk, een test voor de diepte van ons vertrouwen. Het vergt de kwetsbaarheid die in Jezus werd getoond. Voor ons is er echter geen andere manier om Gods zending te volgen, en het stichten van eenheid met dit als doel is een van de praktische zaken die de World Alliance of Reformed Churches mogelijk kan maken.

Er is evenwel nóg een waarheid die we in Accra ontdekten en die wij met u willen delen. Als het belijden van wat wij als christenen geloven ons geestelijke en praktische verzet tegen economische onrechtvaardigheid en vernietiging van het milieu vereist, dan moeten we voor ons geestelijk leven nieuwe diepten aanboren. Het gaat niet enkel om politiek activisme; we worden geroepen tot een geestelijk engagement tegen het kwaad, en daartoe is het nodig dat onze levens diep zijn geworteld in de kracht van Gods Geest. Simpel gezegd: als nooit tevoren hebben wij de verandering van onze levens nodig die werd beloofd door Jezus Christus.

Deze geestelijke uitdaging spreekt uit de woorden die we in Johannes 10:10 vinden, waar Jezus de belofte uitspreekt “dat allen leven in volheid zullen hebben”. Dit Bijbelse thema nu weefde zichzelf deze dagen door het werk van de raad. Onze christelijke spiritualiteit opent ons voor de aanwezigheid en de kracht van God in heel de schepping. Meer nog, zij brengt ons in een steeds diepere gemeenschap met elkaar. Het verdiepen van onze spiritualiteit kan ons in verbinding brengen met Gods macht die persoonlijke wonden, sociale littekens en politieke verdeeldheid geneest. 

Het werd ons ook duidelijker dan ooit dat zo’n geestelijke verandering en de gemeenschap die daardoor ontstaat enkel mogelijk zijn als de gaven van vrouwen en jonge mensen vrijelijk worden gebruikt en in ons gemeenschappelijk leven worden vrijgemaakt. Wij merkten een glimp hiervan tijdens onze bijeenkomst, waar zowel vrouwen als jongeren volop deelnamen aan eredienst, bijbelstudie, presentaties voor de Raad en het geven van leiding. Wij verlangen naar de spiritualiteit die dit in elk van onze gemeenten mogelijk maakt. 

Omdat we in het Ghanese Accra waren, werden we doorlopend gezegend met de geestelijke vitaliteit en kracht van de plaatselijke kerken die onze gastheren en –vrouwen waren en ons ontvingen. De trommels en liederen die de ziel van de Afrikaanse kerk doordrenken doortrokken ook onze liturgie. Wij verwonderden ons over offers die dansend en met zoveel vreugde werden gegeven vanuit diep dankbare harten. We proefden hier een spiritualiteit die ons enorm integer voorkwam, vol aanbidding, zozeer met een gemeenschap verbonden en vol omarmende liefde voor Gods schepping. Deze spiritualiteit wordt gevoed door de gaven van de cultuur en komt niet enkel tot zingen in deze betoverende liederen, maar ook in hun dagelijks leven, als hun getuigenis van de volheid van leven in Christus.


Als we de woningen van onze gastheren en – vrouwen betraden tijdens een weekend van bezoeken aan kerken door heel Ghana en we in vervoering raakten van de kracht van hun aanbidding, werden onze harten vervuld van hoop en dankbaarheid. Wij ervoeren de warmte van hun gastvrijheid en de kracht van Gods Geest om nieuw leven en nieuwe gemeenschap te stichten. En we wisten: dit is het teken van de enige macht die ons ondersteunen kan als we ons geloof in Christus belijden, opkomen tegen de kwade machten die het leven bedreigen en leven als gezondenen met de door onze Heer beloofde hoop op volheid van leven voor iedereen.

Wij zouden willen dat u deel ging nemen in het belijden en het onderlinge verbond dat wij in Accra hebben bewerkt. Als deel van de gemeenschap van die kerken wereldwijd die in de gezamenlijke protestantse traditie van christelijk geloof staan, verlangen wij ernaar dat onze ervaring hier uw zending en verkondiging mag verrijken en bemoedigen.

Bijgesloten vindt u een liturgie die u in staat kan stellen om in uw eredienst te delen in de belijdenis, besluiten en beloften van onze Raad hier. Ook hebben wij een bijlage bijgesloten waarin een overzicht gegeven wordt van vele andere dringende kwesties en zorgen die vanuit de gehele wereld onze aandacht hebben gekregen.

Wij bidden voor u dat God u op nieuwe manieren bekend mag maken hoezeer ons geloof verbonden is met heel het leven. Dat niemand van ons ooit leeft met ons geloof terwijl hij ongevoelig is voor het brute lijden en onverschillig voor dringende noodkreten uit onze wereld. Mogen wij allen de kracht van God leren kennen, werkzaam in onze Heer Jezus Christus, om kwaad te overwinnen en aan de gehele wereld leven te bieden in de volheid die God heeft bedoeld.

En moge de genade van God, de liefde van onze Heer Jezus Christus en de gemeenschap van de Heilige Geest met u zijn, nu en tot in eeuwigheid. 


Accra, Ghana 
12 augustus 2004

Liturgische teksten:

* Gebed 

Drieënige God,

Gij maakte het universum door licht voort te brengen uit het duister. De sterren verkondigen uw glorie en de bomen van de aarde prijzen u. Uw licht gaat ons weten te boven, Uw schoonheid tart onze verbeelding, Uw heiligheid kunnen wij niet bevatten. Wij vinden onszelf voor Uw aangezicht, hierheen getrokken door Uw Woord van leven in onze wereld, het ware licht dat iedereen verlicht. Door hem heeft Uw Geest ons uitgezocht en ons aangeraakt, onze harten zingen en onze voeten (zouden kunnen) dansen van vreugde. Gij zijt de redder, de hersteller, de verlosser van leven in al zijn volheid. U kennen is het ontdekken van de heldere bron van vreugde en recht, die de aarde verfrist. Wij prijzen U om het licht van de kennis van Uw heerlijkheid in het gezicht van Jezus Christus. Amen.

* Gebed van verootmoediging

Levende God, U stoort ons, want U geeft ons als broeder en zuster iedereen in de wereld die Uw beeld draagt. Verlos ons van onze hardheid van hart jegens elkaar. 

Wij deinzen terug wanneer wij horen van mensen die ooit liederen zongen in prachtige kerken die gebouwd waren op kerkers, waarin hun broeders en zusters leden, die zij als slaaf wilden verkopen. O Heer, verlos ons van onze hardheid van hart jegens de ander. 


Rechtvaardige God, wek ons op uit onze gerieflijke zelfgenoegzaamheid, dat we het geschreeuw horen van miljoenen die lijden en sterven aan de eisen van de onrechtvaardige economische systemen die er in deze wereld zijn. O Heer, maak dat wij zien met de ogen van Jezus.

Here God, wij leven in de schaduw van een wereldwijd financieel imperium dat zichzelf presenteert als de enige weg voorwaarts voor de wereld. Alles vormt het om in winst of verlies, en dat ten gunste van een kleine groep en ten koste van een grote. O Heer, maak dat wij zien met de ogen van Jezus.

Schepper God, ons economisch systeem plundert de hulpbronnen van de aarde ten eigen bate, vernietigt soorten dieren en planten per uur en bedreigt het ecosysteem waarvan ons aller leven afhankelijk is. Heer, verlos de aarde.

Alleen in het licht van Uw nabijheid, Heer, en met Jezus, de belofte van leven in volheid, durven we onder ogen te zien wat wij hebben gedaan. Breng ons de vrijheid van een vergeving die ons weer in een verbond plaatst met u, met anderen, met deze wereld.

